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1. Einfihrung

1.1. Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fijr ein hoch-
wertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

1.2. Zeichenerkl@rung

> B D> P

s

GEFAHR!

Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!
» Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zum Tode oder
zu schweren Verletzungen fihren, zu vermeiden.

GEFAHR!

Warnung vor Gefahr durch elekirischen Schlag!
» Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zum Tode oder
zu schweren Verletzungen fihren, zu vermeiden.

WARNUNG!

Warnung vor méglicher Lebensgefahr und/oder schweren irreversi-

blen Verletzungen!

» Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zum Tode oder
zu schweren Verletzungen fihren kénnen, zu vermeiden.

WARNUNG!

Warnung vor méglichen mittleren und/oder leichten Verletzungen

durch heife Oberflachen!

» Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zu geringfigi-
gen oder leichten Verletzungen fishren kénnen, zu vermeiden.

VORSICHT!

Warnung vor méglichen mittleren und/oder leichten Verletzungen!
» Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zu geringfigi-
gen oder leichten Verletzungen fihren kénnen, zu vermeiden.
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HINWEIS!

Hinweise beachten, um Sachschaden zu vermeiden!
» Folgen Sie den Anweisungen, um Situationen, die zu Sachsché-
den fihren kénnen, zu vermeiden.

Hinweise zum Zusammenbau oder zum Betrieb

Wechselstrom

Benutzung in Innenrdumen
Gerdte mit diesem Symbol sind nur fir die Verwendung in Innenréu-
men geeignet.

auszufihrende Handlungsanweisung zur Vermeidung von Gefahren

auszufihrende Handlungsanweisung
Aufzéhlung

Mit diesem Symbol markierte Produkte erfiillen die Anforderungen
der EU-Richtlinien (siehe Kapitel , Konformitétsinformation”).

Geprifte Sicherheit: Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte
erfilllen die Anforderungen des Produktsicherheitsgesetzes.

Kennzeichnung von Verpackungsmaterialien bei der Miilltrennung.
Kennzeichnung mit den Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgen-
der Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /20-22: Papier und Pappe,/80-98:
Verbundstoffe

Gerét umweltgerecht entsorgen (siehe |, 17. Entsorgung” auf Seite 41)

Der Griine Punkt kennzeichnet Verkaufsverpackungen in Deutsch-
land, die entweder im Gelben Sack bzw. in der Gelben Tonne, in
Altglascontainern oder in der Altpapiertonne gesammelt und vom
dualen System geméf3 Verpackungsverordnung entsorgt bzw. recy-
celt werden.
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2. BestimmungsgemadBer Gebrauch

Dieses Gerdt darf nur zum Reinigen von Geschirr und Essbesteck ver-

wendet werden.

B Verwenden Sie nur spilmaschinengeeignetes Geschirr. Achten Sie
beim Geschirrkauf auf Kennzeichnungen wie , spilmaschinenfest”
oder ,fir die Spilmaschine geeignet”.

Dieses Gerdt ist dazu bestimmt, im Privathaushalt und éhnlichen

Haushaltsanwendungen verwendet zu werden, wie beispielsweise

* in Kichen fir Mitarbeiter in Lédden, Biros und anderen gewerbli-
chen Bereichen;

* in landwirtschaftlichen Anwesen;

* von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

* in Frihstickspensionen

Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen und industriellen Gebrauch

bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgeméfen Ge-

brauchs die Haftung erlischt:

B Bauen Sie das Gerdt nicht ohne unsere Zustimmung um und ver-
wenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelieferten Zu-
satzgerate.

B Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz-
und Zubehérteile.

B Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Bedienung gilt
als nicht bestimmungsgeméf3 und kann zu Personen- oder Sach-
schaden fihren.
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3. Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN — SORGFALTIG LESEN
UND FUR DEN WEITEREN GEBRAUCH AUFBEWAHRENI

WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr fir Kinder und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten (beispiels-
weise teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrdnkung
ihrer physischen und mentalen Féhigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise éltere Kinder).

B Gerdt und Zubehér an einem fir Kinder unerreichbaren Platz auf-
bewahren.

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

B Kinder dirfen nicht mit dem Geréit spielen.

B Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

B Kinder jinger als 8 Jahre sollen vom Gerét und der Anschlusslei-
tung ferngehalten werden.

B Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der N&he des Geschirrspi-
lers aufhalten. Es besteht u. a. die Gefahr, dass sich Kinder in dem
Geschirrspiler einschlief3en.

GEFAHR!

A Verletzungsgefahr!
Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einat-
men von Kleinteilen oder Folien.

B Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Sécke, Polystyrolsti-

cke usw.) nicht in der Reichweite von Kindern lagern.
B Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen lassen.
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WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Es besteht Verletzungsgefahr. Reinigungsmittel fir Geschirr-
spuler sind hochgradig alkalisch, ein Verschlucken ist sehr
gefahrlich und kann zu Verdtzungen fihren.

B Augen- und Hautkontakt vermeiden.

B Halten Sie Reinigungsmittel und Klarspiler stets auBer Reichweite von

Kindern.

B Halten Sie Kinder fern von der gedffneten Gerétetiir, es kdnnte sich
Reinigungsmittel im Gerét befinden.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Es besteht die Gefahr von Verletzungen durch spitze Ge-
genstdnde.

B Messer und andere Gebrauchsgegensténde mit scharfen Spitzen

missen mit der Spitze nach unten oder in waagrechter Lage in den
Korb gelegt werden.

WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch
stromfihrende Teile.

B SchlieBen Sie das Gerét nur an eine ordnungsgemdf installierte und
frei zugéngliche Steckdose an. Die ériliche Netzspannung muss den
technischen Daten des Gerdtes entsprechen. Die Steckdose muss
mit mindestens 10 Ampere gesichert sein.

B Benutzen Sie keine Verlangerungskabel.

B Das Gerét wird mit dem (O-Schalter (15) ein- bzw. ausgeschaltet.
Spannungsfrei wird es erst, wenn Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose ziehen. Die Steckdose muss jederzeit frei zugdnglich sein.

B Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel unbeschadigt ist und nicht un-
ter dem Gerdt oder Uber scharfe Kanten verléuft.

Deutsch -11
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B Wenn das Netzkabel dieses Gerdtes beschadigt wird, muss es durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizier-
te Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

B Stellen Sie das Gerdt nur in einem geschitzten, trockenen Raum
auf.

VORSICHT!
Verbrihungsgefahr!

Es besteht Verbrihungsgefahr durch Beriihren von heif3en
Oberfléchen!

B Das Gerdt arbeitet mit hohen Wassertemperaturen. Kinder dir-
fen wegen der hohen Temperaturen und des entstehenden Wasser-
dampfes das Gerdét nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.
B Gerdt vor dem Ausrdumen abkihlen lassen.

~ VORSICHT!
\. Verletzungsgefahr!

" Es besteht Verletzungsgefahr durch unsachgeméfBen Um-

gang mit dem Gerét.

B SchlieBen Sie nach einem abgeschlossenen Spiilvorgang die Tir
des Gerdates wieder, da eine gedffnete Tir eine Stolpergefahr dar-
stellen kénnte.

B Stellen Sie keine schweren Gegenstéinde auf die Tur, wenn sie gedff-
net ist. Das Gerét kdnnte nach vorne kippen.

HINWEIS!
Méglicher Sachschaden!
Bei unsachgemdfer Aufstellung oder Verwendung des Geré-

tes besteht die Gefahr von Sach- oder Wasserschaden.

B Stellen Sie das Gerdat nicht in frostgeféhrdeten Rdumen auf, da
durch Platzen der Leitungen erhebliche Schéden entstehen kénnen.

B Das Gerdt muss auf einer ebenen, stabilen Fléche aufgestellt werden,
die das Eigengewicht des Geréts und des darin enthaltenen Geschirrs
tragen kann.
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B Wenn das Gerdt ein altes ersetzen soll, verwenden Sie fiir den An-
schluss auf keinen Fall alte Schlauchsétze. Schlieflen Sie das Gerat mit
den mitgelieferten neuen Schlauchsétzen an.

B SchlieBen Sie das Gerét an eine Trinkwasserleitung bis 60 °C an.

B Verwenden Sie nur das beiliegende oder in dieser Anleitung als
geeignet beschriebene Zubehér.

HINWEIS!
Méglicher Sachschaden!
Gefahr von Gerdteschaden durch unsachgeméfle Aufstellung.

B Das Gerdt ist als freistehendes Gerét vorgesehen. Nicht in Einbau-
mébel aufstellen.
B Das Gerdt auf eine ebene, stabile Fléche stellen, die das Eigenge-
wicht des Gerdts samt dem Héchstgewicht tragen kann.
B Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich in Innenrgumen.
B Setzen Sie das Gerét keinen extremen Bedingungen aus. Zu ver-
meiden sind:
— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nésse,
— extrem hohe oder tiefe Temperaturen,
— direkte Sonneneinstrahlung,
— offenes Feuer.
B Das Gerdt nicht in der Néhe von Warmequellen aufstellen.
Chemische Zusatze in Mdbelbeschichtungen kénnen das Material
der GerétefiBe angreifen und Ricksténde auf der Mébeloberfléche
verursachen.
B Stellen Sie das Gerét ggf. auf eine hitze- und feuchtigkeitsunemp-
findliche Unterlage.
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4. Teilebeschreibung

4.1. Vorderseite

Siehe Abb. A

1) Sprisharm

2) Filtervorrichtung

3) Fach fir Reiniger, Hauptspilvorgang /[]\\
4) Fach fir Reiniger, Vorspillvorgang I

5) Klarspileranzeige

6) Wasserhértegrad einstellen/Verschluss Klarspilerfach
7) Abdeckklappe

8) Besteckkorb

9) Geschirrkorb

10)  Halterung fir Tassen

11)  Salzbehdalter

4.2. Ruickseite

Siehe Abb. B

12)  Anschluss fir den Wasserablauf
13)  Anschluss fir den Wasserzulauf
14)  Netzkabel (nicht dargestellt)

4.3. Bedienfeld

Siehe Abb. €
15) O Gerat ein-/oder ausschalten
16)  Griffmulde
17)  Programmkontrollleuchten:
— B Kontrollleuchte Intensiv-Programm

— O Kontrollleuchte Normal-Programm
— ECO Kontrollleuchte ECO-Programm

— Y Kontrollleuchte Glas-Programm
— @ Kontrollleuchte 90-Min-Programm
— Yg Kontrollleuchte Kurz-Programm
18)  Display
19)  Warnleuchten:
. Klarspiler: Leuchtet, wenn Klarspiler nachgefillt werden muss
- Ssalz Leuchtet, wenn der Salzbehdlter aufgefiillt werden muss

— D Wasserzulauf: Leuchtet, wenn die Wasserzufuhr nicht gewdhrleistet ist.

14 - Deutsch
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20)  Bedientasten:
— P Programmwahltaste
— C Timer-Taste: Zeitvorwahl
— Dl startet oder unterbricht das Spilprogramm

5. Lieferumfang

GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einat-
men von Kleinteilen oder Folien.

B Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.
B Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen lassen.

» Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie sémtliches Verpa-
ckungsmaterial.

» Uberprifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie uns bitte in-
nerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht komplett ist.

Mit dem von Ihnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:

e Tischspilmaschine

¢ Geschirrkorb

* Besteckkorb

e Wasserzulaufschlauch mit Schlauchverbindung (mit Wasserstopp-Funktion)
e Wasserablaufschlauch

e Trichter zum einfachen Befillen des Salzes

* Bedienungsanleitung mit Garantieinformationen

Nach der Produktion des Gerdtes wurde ein Testlauf mit Wasser durchgefihrt.
Es ist normal, wenn sich noch etwas Wasser im Gerét befindet.
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6. Technische Daten

Stromversorgung

Leistungsaufnahme

Energieeffizienzklasse

Energieverbrauch (Jahr)

Wasseraufnahme (Jahr)

Wasseraufnahme

Leistungsaufnahme im ausgeschalteten Zustand
Leistungsaufnahme im eingeschalteten Zustand
Reinigungseffizienz

Trocknungseffizienz

Kapazitat
Einlasswasserdruck

HeiBwasser Anschluss

Schutzklasse
Abmessungen (B x H x T)
Gewicht

Inverkehrbringer:

220-240V ~ 50 Hz

1170-1380 W

A+ (bei 0,61 kWh/Spiilgang Eco)
174 kWh (280 Spiilgénge Eco)
1820 Liter (280 Spilgénge Eco)
6,5 | (Spiilgang Eco)

<0,5W

<0,5W

A

A

bis zu 6 Mafigedecke
0,04 - 1,0 MPa (0,4 - 10 Bar)
max. 60 °C

I
ca.55cm x 44 cm x 50 cm
ca. 20,5 kg

MLAP GmbH, Meitnerstr. 9,
DE-70563 Stuttgart, Germany

7. Konformitdtsinformation

Hiermit erklart die MLAP GmbH, dass das Produkt mit den folgenden euro-
pdischen Anforderungen iibereinstimmt:

« EMV-Richtlinie 2014/30,/EU

* Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
 Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

e RoHS-Richtlinie 2011 /65 /EU.
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8. Installation

WARNUNG!
Stromschlaggefahr und Sachschaden!

Es besteht die Gefahr durch elektrischen Schlag sowie von

Sachschaden durch ein unsachgeméfBes AnschlieBen des

Gerdates.

B Der Strom- und Wasseranschluss sollte ausschlieB3lich
durch Sachkundige vorgenommen werden.

8.1. Aufstellen und Ausrichten

» Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile, ebene Fléche in die Nédhe eines Abflusses und
Wasseranschlusses:
— auf einen Tisch/eine Arbeitsplatte
— in einen beliifteten Schrank

» SchlieBen Sie das Gerdt erst an eine ordnungsgemaf installierte und frei zugéngliche
Steckdose an, wenn der Wasserzulauf und Wasserablauf richtig vorgenommen wurde
(siehe néchstes Kapitel).

8.2. Wasseranschluss

HINWEIS!

Gerdateschaden!

Beim unsachgeméaBen AnschlieBen des Gerédtes besteht die
Gefahr, dass das Geréat beschadigt wird.

B Der Schlauch muss knickfrei verlegt und sorgféltig ange-

schlossen werden.
» Schlieffen Sie den Wasserzulaufschlauch an den Anschluss fir den Wasserzulauf (13)
an. Schrauben Sie die Schlauchverbindung handfest an.

» SchlieBen Sie das Schlauchende mit Aquastopp an einen Kalt-
wasserhahn mit 3/4” Gewinde an. Sie kénnen den Zulauf-
schlauch ebenso an einen Heiflwasserhahn anschlieBen, wenn
die Wassertemperatur 60 °C nicht ibersteigt.

Die Spildauver wird dadurch um ca. 15 Minuten verringert.

» Schrauben Sie die Schlauchverbindung handfest an.

Der Wasserschlauch ist fir einen Wasserdruck von ca. 10 bar aus-

gelegt. Wir empfehlen nach Benutzung den Wasserzulauf zuzu-

drehen, besonders dann, wenn lhr Hausanschluss iiber keinen

Druckminderer verfigt.
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8.3. Wasserablauf anschlieBen

Sie kénnen den Abflussschlauch auf unterschiedliche Weise anschliefien:
— den Schlauch mit einem speziellen Anschluss am Abflussrohr verbinden oder
— den Schlauch in ein Abflussrohr einleiten.

8.3.1. Schlauch mit dem Siphon am Spilbecken verbinden

» Verbinden Sie den Abflussschlauch mit dem Siphon (fir Waschmaschinen) des Abfluss-
rohres unterhalb des Spiilbeckens (Abb. D).
» Fixieren Sie das Schlauchende, so dass der Schlauch nicht abrutschen kann (Abb. E).

8.3.2. Schlauch in ein Abflussrohr einleiten
HINWEIS!
Méglicher Sachschaden!

Es besteht die Maglichkeit eines Sachschadens durch unge-
wollten Wasseraustritt.

Beachten Sie, dass in jedem Fall der Abflussschlauch in ei-
ner Héhe von 60 cm in einen Abfluss eingeleitet wird, da
sonst die Leistung der Pumpe beeintréchtigt wiirde.

B Auf keinen Fall darf das Schlauchende unter Wasser liegen.

B Achten Sie darauf, dass Zu- und Ablaufschlauch keine

Knick- oder Quetschstellen haben.

» Sie kénnen den Abflussschlauch auch in ein Abflussrohr einleiten. Héngen Sie den
Schlauch so in das Abflussrohr ein, dass er sich nicht 18sen kann und das Wasser unge-
hindert direkt nach unten abflief3t.

» Der Abflussschlauch kann um max. 100 cm verléngert werden. Verwenden Sie eine
Verldngerung mit einem Innendurchmesser, der mindestens dem Durchmesser des Ori-
ginalschlauchs entspricht sowie ein passendes Anschlussstiick.

» Die Schlauchverldngerung sollte am Fuboden entlang laufen — nur das Teilstiick in
der Néhe des Abflusspunktes sollte nach oben fihren.

9. Gerat vorbereiten

9.1. Tir offnen

» Fassen Sie in die Griffmulde und 6ffnen Sie die Tir, in dem Sie sie zu sich ziehen. Klap-
pen Sie die Tir vollstéindig auf.

Wird die Tir wéhrend des Betriebs gedffnet, wird der Spiilvorgang automatisch unterbro-

chen.
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9.2. Tir schlieBen

» Schieben Sie den Geschirrkorb vollsténdig in das Gerdét hinein.
» Driicken Sie die Tiir an, bis sie hérbar einrastet.

9.3. Salz in das Gerdt einfillen

Geschirrspiilsalz (Regeneriersalz) wird verwendet, um Wasser ab einer Wasserhérte von
1-2 ,mittel” zu entharten.

» Fillen Sie grundsétzlich Geschirrspilsalz ein.

HINWEIS!

Méglicher Sachschaden!

Es besteht die Méglichkeit eines Gerateschadens durch die

Verwendung falscher Salzzugabe.

B Verwenden Sie immer Geschirrspilsalz/Regeneriersalz,
das fir Geschirrspiler geeignet ist.

B Normales Haushaltssalz ist nicht geeignet und kann das
Gerdt beschadigen.

1 S S
[

n 7\ ¥ o}
1 - =
/| %

Entfernen Sie den Geschirrkorb und drehen Sie den Deckel vom Salzbehdlter ab.

v v

Fillen Sie vor der ersten Benutzung ca. 700 ml Wasser in den Salzbehélter.

v

Fohren Sie den Trichter in die Offnung des Salzbehdlters ein und fisllen Sie 1 kg Geschirr-
spilsalz ein. Es ist normal, wenn Wasser aus dem Salzbehdlter ausritt.

v

Nachdem der Behélter gefillt ist, drehen Sie den Deckel im Uhrzeigersinn wieder fest.

v

Um Schéden am Gerdt zu vermeiden, starten Sie immer das Schnell-Programm ohne
Geschirr, nachdem Sie Salz hinzugefigt haben (siehe Kapitel , 10. Spiilprogramm star-
ten” auf Seite 27).
Der Salzbehélter muss aufgefillt werden, wenn sich die Salzwarnleuchte (19)
einschaltet. Abhdngig davon, wieviel Salz nachgefillt wird, bleibt die Warn-
leuchte weiterhin eingeschaltet.
Wenn sich Salzreste im Gerét befinden, starten Sie ein Schnellprogramm, um
sie auszuspilen.
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9.4. Salzverbrauch einstellen

» Je nach der &rilichen Wasserhérte stellen Sie den benétigten Salzverbrauch ein.
» Entnehmen Sie der nachstehenden Tabelle, welche Einstellung bei lhrer értlichen Was-
serhdrte notwendig ist.

Erkundigen Sie sich ggf. bei lhrem Wasserversorgungsunternehmen wegen
der Wasserhérte.

Wasserhartegrad
dH Salzverbrauch Displayanzeige
(Grad deutscher Gl Pl driicken e -

Hérte) (Millimol pro Liter)

0-5 0-0,9 1 x driicken H1

6-11 1,0-2,0 2 x driicken H2
12-17 2,1-3,0 3 x driicken H3
18-22 3,1-4,0 4 x driicken H4

(Werkseinstellung)

23-34 4,1-6,1 5 x driicken H5
35-45 6,2-8,0 6 x driicken H6

SchlieBen Sie die Gerditetir.
Driicken Sie die Taste O (15), um das Gerét einzuschalten und Einstellungen vorzunehmen.
Driicken und halten Sie die Taste P (20) fir ca. 5 Sekunden.

Driicken Sie dann die Taste P! mehrfach gemdB oben stehender Tabelle, um den
Salzverbrauch einzustellen.

v v v Vv

9.5. Klarspiler einfillen

Klarspiler verhindert, dass sich Wassertropfen und —ablagerungen am Geschirr im letzten
Teil des Spilprogramms bilden. AuBerdem sorgt der Klarspiler dafir, dass das Geschirr
besser und schneller trocknet.

Das Gerét kann flissigen Klarspiiler verarbeiten. Der Behéilter befindet sich neben dem
Reinigerbehdlter (3/4) auf der Innenseite der Tir. Die Kapazitét des Klarspilbehélters ()
liegt bei ca. 160 ml.
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Méglicher Gerdteschaden.

Es besteht die Maglichkeit eines Gerateschadens durch die

Verwendung falscher Klarspiler.

B Fillen Sie nur reinen Klarspiler fir Geschirrspilmaschi-
nen ein. Klarspiler mit Wasch- oder anderen Zusétzen
sind nicht geeignet.

o0
<
)

¥ O

m i

»  Offnen Sie die Tir des Gerdtes.
Drehen Sie den Deckel des Klarspilbehdlters (6) gegen den Uhrzeigersinn auf den lin-
ken Pfeil und nehmen den Deckel ab.

» Fillen Sie den Klarspiler bis zur Markierung , MAX” ein. Achten Sie darauf, dass der
Behdlter nicht Gberl&uft.

P Setzen Sie den Deckel mit der Pfeilspitze auf den linken Pfeil wieder auf und drehen ihn
mit dem Uhrzeigersinn auf den rechten Pfeil.

9.5.1. Klarspiler nachfillen

Klarspiler muss nachgefillt werden, wenn die Warnleuchte fir Klarspiler (19) leuchtet.

» Fillen Sie dann den Klarspiler wie oben beschrieben ein.

Um den Fillstand des Klarspiilers zwischendurch kontrollieren zu kénnen, befindet sich
links neben der Offnung des Klarspilbehdlters die Fillstandanzeige (5). Die Anzeige ver-
andert sich je nach Fillstand des Behélters:

Voll

1/2 voll

1/4 voll - der Behlter sollte nachgefillt werden.

@JOX )

Leer
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Entfernen Sie iberschissigen Klarspiler nach dem Auffisllen mit einem feuch-
ten Tuch und schlieBen Sie den Deckel.

9.5.2. Dosierung des Klarspilers einstellen

Der Dosierregler (6) befindet sich im Innern des Klarspilbehélters.

»  Entfernen Sie den Deckel.

Der Regler hat 6 Dosierstufen.

P Beginnen Sie zundchst mit der Stufe 4 und priiffen Sie, ob das gereinigte Geschirr Was-
serflecken aufweist oder schlecht trocknet. Sollte dies der Fall sein, erhdhen Sie die Do-
siermenge, indem Sie den Regler z. B. mit einer Miinze auf eine héhere Stufe stellen.

»  Wenn das Geschirr matt oder Glaser , blind” erscheint, reduzieren Sie die Menge des
Klarspilers. Drehen Sie den Regler auf eine geringere Stufe.

9.6. Uber Geschirrspilreiniger

9.6.1. Reinigerarten

Der Geschirrspilreiniger sorgt dafir, dass sich Schmutz vom Geschirr und Besteck |6st und

entfernt wird. Verwenden Sie grundsétzlich fir Geschirrspilmaschinen geeigneten Reini-

ger. Es gibt drei Sorten Geschirrspilreiniger:

* Reiniger mit Phosphat und Chlor

* Reiniger mit Phosphat und ohne Chlor

* Reiniger ohne Phosphat und ohne Chlor

Normalerweise befindet sich in Geschirrspilreiniger in Pulverform kein Phosphat. Da Phos-

phat Wasser weicher macht, ist diese Funktion ohne Phosphat nicht gegeben.

» Fillen Sie dann bei phosphatfreiem Reiniger zusatzlich Geschirrspiilsalz ein (siehe Ka-
pitel ,9.3. Salz in das Gerét einfillen” auf Seite 19).

> Falls ein phosphatfreier Reiniger verwendet wird, erhdhen Sie die Dosis an Reiniger,
um Wasserflecken am Geschirr und an Glésern zu vermeiden.

Reiniger mit Chlor bleichen das Geschirr ein wenig. Farbflecken und Rénder werden ohne

Chlor schlechter entfernt.

» In diesem Fall wahlen Sie ein Spilprogramm mit einer hdheren Temperatur.

9.6.2. Reinigerkonzentrate
Je nach chemischer Zusammensetzung kann man zwischen zwei Arten unterscheiden:

e Konventionelle, alkalische Reiniger mit &tzenden Komponenten

* Reiniger mit niedrigem Alkaligehalt und natiirlichen Enzymen.

Ein ,normales” Spilprogramm in Verbindung mit einem Reinigerkonzentrat reduziert die
Wasserverschmutzung und ist besser fir das Geschirr. Diese Spiilprogramme sind darauf
abgestimmt, den Schmutz optimal zu |&sen und kénnen mit Reinigerkonzentrat die gleiche
Wirkung erzielen wie ein ,intensives” Programm.
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9.6.3. Reinigertabs

Die verschiedenen Bestandteile von Reinigertabs (z. B. bei 3-in-1-Tabs, Klarspiler, Salz)
|8sen sich zeitlich nacheinander auf. Durch die Kombination mehrerer Bestandteile ist ein
separater Klarspiler und/oder Salz nicht mehr notwendig).

Bei kurzen Spilgéngen l&sen sich u. U. gréfiere Reinigertabs nicht vollstéindig auf. Achten
Sie darauf, dass die Tabs fiir das gewdahlte Spiilprogramm geeignet sind und beachten Sie
die Hinweise des Herstellers.

9.7. Reiniger einfillen

GEFAHR!

Verdtzungsgefahr!

Reinigungsmittel sind Chemikalien und enthalten scharfe
und &tzende Inhaltsstoffe.

B Halten Sie Reinigungsmittel fern von Kindern!
(" N )

NS 2N /

Geschirrspiilreiniger muss vor jedem Spillvorgang eingefiillt werden. Fillen Sie immer nur
so viel Reiniger ein, wie es in der Tabelle im Kapitel , 10. Spiilprogramm starten” auf Seite
27 angeben wird.

Das Gerdt bendtigt in der Regel weniger Reiniger als ein herkémmlicher Geschirrspiiler.

Meist reicht ein Esslaffel Reiniger aus, um eine komplette Ladung Geschirr zu spilen. Je

nach Verschmutzungsgrad kann jedoch auch mehr benstigt werden.

Fillen Sie den Reiniger immer unmittelbar vor dem Spilvorgang ein, damit Geschirrspiil-

pulver nicht feucht wird und sich spéter richtig |&st.

» Offnen Sie die Tur des Gerdtes.

» Falls der Deckel des Reinigerbehélters (3/4) geschlossen ist, schieben Sie den Entrie-
gelungshebel nach hinten. Der Deckel (7) dffnet sich.

» Fillen Sie Geschirrspiilpulver oder einen Reinigertab in die linke Dosierkammer (3).
Beim Vorspiilvorgang: Wenn Sie Geschirrspilpulver verwenden, kénnen Sie zusétzlich
in die rechte Dosierkammer (4) etwas Pulver einfillen.

» SchlieBen Sie den Deckel des Geschirrspiilfachs. Der Deckel muss einrasten und darf
nicht wieder aufspringen.
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9.8. Einrdumen des Geschirrs und Bestecks

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

Es besteht die Gefahr von Verletzungen durch spitze Gegen-
stéinde.

B Messer und andere Gebrauchsgegensténde mit scharfen
Spitzen missen mit der Spitze nach unten oder in waag-
rechter Lage in den Korb gelegt werden.

B Achten Sie darauf, dass die scharfe Seite des Bestecks
immer nach unten zeigt und dass kein Teil durch den Be-

steckkorb (8) driickt.
9.8.1. Allgemeines

» Verwenden Sie nur spilmaschinengeeignetes Geschirr und Besteck. Achten Sie beim
Geschirrkauf auf Kennzeichnungen wie ,spilmaschinenfest” oder ,fir die Spilmaschi-
ne geeignet”.

» Verwenden Sie milden Reiniger, der auch fir empfindliches Geschirr geeignet ist.

» Entfernen Sie gréBBere Speisereste vom Geschirr und weichen Sie eingetrocknete Spei-
sereste ein. Es ist jedoch nicht notwendig, das Geschirr vor dem Spillgang unter flie-
Bendem Wasser abzuspilen.

» Um Beschadigungen am Glas oder Besteck zu vermeiden, rdumen Sie dieses nicht di-
rekt nach Beenden des Spilprogrammes aus der Geschirrspiilmaschine aus. Lassen Sie
das Geschirr erst etwas abkiihlen.

» Raumen Sie hohle Gegensténde wie Tassen, Glaser, Pfannen etc. mit der Offnung
nach unten ein, so dass sich kein Wasser darin sammeln kann.

» Geschirr darf nicht ineinander liegen oder ein anderes Geschirrteil verdecken.
R&umen Sie grofie Geschirrteile in den Geschirrkorb (9).

» Uberladen Sie den Geschirrspiler nicht, um gute Reinigungsergebnisse zu erzielen.

9.8.2. Nicht oder bedingt geeignetes Geschirr
Nicht geeignetes Geschirr

¢ Geschirr mit Elementen aus Holz, Horn, Perlmutt

* nicht hitzebestdndige Kunststoffteile

* verbundene Geschirrteile

 Zinngeschirr

* Kristallglas

* nicht rostfreie Stahlteile
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Bedingt geeignetes Geschirr

¢ Einige Glasarten kénnen nach vielen Spiilgéngen stumpf werden
¢ Silber- und Aluminiumteile kénnen an Farbe verlieren

* GClasierte Formen kénnen nach vielen Waschgéngen verblassen

9.8.3. Beladebeispiel Geschirr

» Beladen Sie den Geschirrkorb (9) wie im Beispiel abgebildet. Der Pfeil zeigt die Ein-
schubrichtung. Geschirrteile sollten an den vorgesehenen Stellen platziert werden, um
das beste Reinigungsergebnis zu erzielen. Stellen Sie grof3e Teller nach vorn geneigt in
den Geschirrkorb und richten Sie die Teller auf, nachdem der Geschirrkorb ins Gerét
geschoben wurde.

1) Kaffeetassen

2) Grof3e Schisseln
3) Glaser

4) Untertassen

5) Schiissel

6) Platte

7) Grof3e Teller
8) Suppenteller

9) Dessertteller
10)  Besteckkorb
1) Servierloffel
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9.8.4. Beladebeispiel Besteck

P Essbesteck im Besteckkorb (8) platzieren.

» Lange und scharfe Messer horizontal im oberen Tassenhalter (10) platzieren, um Ver-
letzungen zu vermeiden.

noom
=

1) Gabeln
2) Suppenléffel
3) Dessertl6ffel

4) Teeloffel

5) Messer

6) Servierloffel
7) Saucenléffel
8) Serviergabeln
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Reiniger

Energie-/ Wasser-

Programm Geeignet fir Ablauf anmmﬂ””_n\n-.-ﬂn:__a“o-.v Laufzeit aufnahme [kWh/1] Klarspiler
Glas leicht verschmutzte Teile | Waschen (45 °C) 18 g 75 0,5/70 Ja
m wie Gléser, Porzellan Spilen

Spilen (60 °C)
Trocknen
90 Minuten leicht verschmutztes Ge- | Waschen (65 °C) 18 g ca. 90 0,65/7,0 Ja
@, schirr und Gléser Spilen (70 °C)
Trocknen
Schnell leicht verschmutzte Teile, | Waschen (40 °C) 15g 30 0,23/ 6,0 Nein
mm die nicht getrocknet wer- | Spiilen
den mijssen Spilen (40 °C)

* Das Programm ECO ist das Standardprogramm zur Reinigung von normal verschmutztem Geschirr und ist in Bezug auf den kombinier-
ten Energie- und Wasserverbrauch am effizientesten. Das Programm ECO wird fiir den Testlauf nach EN 50242 verwendet. Als Klarspi-
lereinstellung wird Position 6 empfohlen.

SILVERCREST’
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10.2. Gerat einschalten

Um das Gerét zu starten, gehen Sie wie folgt vor:

» Fillen Sie den Reiniger, Klarspiler und ggf. Salz je nach gewiinschtem Programm ein.

» Ré&umen Sie den Geschirr- und Besteckkorb (8,/9) ein (siehe Kap. ,,9.8. Einréiumen des Ge-
schirrs und Bestecks” auf Seite 24) und schieben Sie den Geschirrkorb in den Geschirr-
spiler.

» Stecken Sie den Netzstecker (14) in eine Steckdose. Drehen Sie den Wasserzulauf
vollsténdig auf.

» Driicken Sie die Taste (I) (15), um das Gerét einzuschalten.

Es ertdnt ein Signalton.

» Driicken Sie die Programmwahltaste P (20) mehrfach, um das gewiinschte Programm
zu wdhlen.

Die Kontrollleuchte fir das ausgewdhlte Programm leuchtet.

 Dricken Sie die Taste Pl (20), um das Programm zu starten.

Es ertont ein Signalton.

Wenn Sie wahrend des laufenden Programmes die Taste ]l (20) driicken, wird
das Programm unterbrochen. Das Gerdt gibt jede Minute einen Signalton wieder.

b Driicken Sie Taste P (20) erneut, um das Programm fortzusetzen. Das Programm f&hrt
nach ca. 2 Sekunden fort.

10.3. Programm wechseln

Sie kénnen das Programm wechseln, wenn das Geréit seit kurzer Zeit in Betrieb ist. L&uft
die Maschine bereits langer, muss Reiniger und ggf. Klarspiiler nachgefillt werden.

d Dricken Sie die Taste Pl (20), um das Programm zu unterbrechen.

» Driicken Sie die P (20) Taste fir ca. 3 Sekunden, bis das Programm wechselt.

»  Wahlen Sie mit der Programmwahltaste P ein anderes Programm.
>

Driicken Sie Taste P erneut, um das Programm zu starten.
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10.4. Offnen wiihrend des Betriebes

VORSICHT!
Verbrennungsgefahr!

" HeifBes Wasser/heifer Dampf kann austreten und zu Ver-
brennungen fihren, wenn die Tir wéhrend eines laufenden
Programms geéffnet wird.

B Offnen Sie die Tir des Geschirrspilers nicht sofort vollstén-
dig, sondern warten sie ca. 3 Sekunden, bis der Spriharm
nicht mehr rotiert und &ffnen erst dann die Tir vollstandig.

Die Tir kann wéhrend eines laufenden Programmes gedéffnet werden, um zusétzliches Ge-

schirr einzurédumen bzw. zu entnehmen. Dies ist nur effizient, wenn das Programm erst kur-

ze Zeit l&uft, da ansonsten das neu eingeréumte Geschirr u. U. nicht mehr vollsténdig ge-
reinigt wird.

» Driicken Sie, wéihrend das Programm l&uft, die Taste ]l (20). Warten Sie ca. 3 Sekun-
den, bis der Sprisharm nicht mehr rotiert und 6ffnen dann die Tir.

R&umen Sie zusétzliches Geschirr ein bzw. entnehmen Sie Geschirrteile.

SchlieBen Sie die Tur wieder vollsténdig. Driicken Sie Taste ]! (20) erneut, um das
Programm fortzusetzen. Das Gerét féhrt nach ca. 5-10 Sekunden fort.

10.5.Timer verwenden

Sie kénnen ein Spilprogramm zu einem spéteren Zeitpunkt starten. Wéhlen Sie zwischen
1 bis 24 Stunden Startverzégerung.

» Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie Q) (15) driicken.

»  Wahlen Sie wie oben beschrieben ein Spiilprogramm aus.

b Wahlen Sie mit der Taste (& (20) die gewiinschte Verzégerung, nach der das Geréit das
Spiilprogramm starten soll. Das Display zeigt hnen die gewdhlte Verzégerung an.

b Driicken Sie Taste P11 (20), um die Eingabe zu bestétigen.
Das Geréit startet automatisch nach der eingestellten Verzégerungszeit.
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10.6. Ende des Spilprogramms

WARNUNG!

~ Verbrihungsgefahr!

> HeiBes Wasser/heiler Dampf kann austreten und zu Ver-
brennungen fihren, wenn die Tir wéhrend eines laufenden

Programms geéffnet wird.
B Offnen Sie die Tur nicht sofort vollstdndig, sondern warten
Sie, bis sich das Gerét abgekihlt hat.

VORSICHT!
_ Stolpergefahr!
" Es besteht Stolpergefahr durch die gesffnete Tur.

B SchlieBen Sie nach einem abgeschlossenen Spilvor-
gang die Tir des Gerdtes.
Nachdem das Programm beendet ist, erténen Signalténe und im Display wird ,End” an-
gezeigt.
» Schalten Sie das Gerét mit der Taste d) (15) aus.
Nach einiger Zeit nach Ende des Spilprogramms schaltet sich das Gerét auch automa-
tisch aus.
»  Offnen Sie die Tir einen Spalt, damit der Dampf austreten kann.
» Warten Sie noch einige Zeit mit dem Ausrédumen des Bestecks/Geschirrs, damit das
Geschirr schneller trocknet und die Hitze entweichen kann.

» Entnehmen Sie das Geschirr und das Besteck. Es ist normal, wenn das Gerét im Innern
feucht ist.

11. Reinigung und Wartung

WARNUNG!
Gefahr eines Stromschlags durch stromfiihrende Teile.

B Vor jeder Reinigung oder Wartung unbedingt den Netz-
stecker ziehen.
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11.1. Filtersystem

Das Filtersystem (2) verhindert, dass gréfiere Speisereste und kleine Teile den Wasserab-
lauf verstopfen und das Gerdt beschadigen.

Der Filter besteht aus 2 Teilen:
(a) grober Filter, der grofie Teile wie z. B. Glas zuriick halt,
(b) Haupffilter.

HINWEIS!
Méglicher Gerdteschaden.
Der Betrieb ohne Filter fihrt zu Beschédigung des Gerdites.

M Starten Sie das Gerdt nie ohne eingesetzes Filtersystem.
B Ein falsch eingesetzter Filter kann das Gerét oder Ge-
schirr beschadigen.
11.1.1. Filter reinigen

Damit das Gerdt jederzeit seine volle Spiilkraft behélt, muss der Filter in regelméfigen Ab-
stéinden gereinigt werden.

4 N
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» Drehen Sie den Grobfilter (a) gegen den Uhrzeigersinn und ziehen Sie aus dem
Hauptffilter heraus.
» Entnehmen Sie den Haupffilter (b).

» Spilen Sie die Filter unter flieBendem Wasser ab und reinigen Sie sie mit einer Biirste
grindlich. Prifen Sie nach jedem Spiilvorgang, ob gréfere Teile den Filter blockieren
und entfernen Sie sie umgehend.

4 N

N ) Y

» Um das Filtersystem wieder einzusetzen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

» Setzen Sie den Grobfilter (a) mit dem Pfeil aus dem Gerdt herauszeigend ein und dre-
hen Sie ihn im Uhrzeigersinn ein. Achten Sie darauf, dass die Pfeilmarkierungen nach
dem Eindrehen des Grobfilters gegeniberliegen.
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11.2. Gerdt reinigen

HINWEIS!
Méglicher Geréteschaden!
Es besteht die Maglichkeit eines Geréteschadens durch die

Verwendung falscher Reinigungsmittel.

B Verwenden Sie keine scharfen Reiningungsmittel oder
Scheuermilch sowie spitze Gegensténde, um das Gerat
zu reinigen. Kratzende Materialien wie z. B. Stahlwol-
le oder Schwémme mit Scheuerseite sind ebenfalls nicht
geeignet.

B Reinigen Sie das AuBBere des Gerdtes mit einem feuchten
Tuch und mit mildem Reinigungsmittel.

HINWEIS!
Méglicher Geréteschaden!
Es besteht die Gefahr eines Gerdteschadens durch Feuch-

tigkeit im Gerdit.

B Reinigen Sie die Tir des Gerdtes mit einem leicht feuch-
ten Tuch.

B Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Elektro-
nik des Turverschlusses eindringt, um das Gerét nicht zu
beschadigen.

B Achten Sie beim Bedienfeld darauf, dass keine Feuchtig-
keit mit der Elektronik in Berihrung kommt.

B Verwenden Sie keine Sprihreiniger.
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HINWEIS!

Méglicher Sachschaden!

Es besteht die Maglichkeit eines Sachschadens durch unge-
wollten Wasseraustritt.

B Drehen Sie vor der Reinigung den Wasserzulauf ab.

4 N

- J

» Entfernen Sie den Spriharm (1) im Innern des Geréites, um ihn zu reinigen. Heben Sie
diesen dazu leicht an und entnehmen Sie ihn.

» Reinigen Sie den Spritharm unter flieBendem Wasser und priifen Sie, dass die Offnun-
gen nicht verstopft sind. Setzen Sie ihn danach wieder ein.

11.2.1. Wasserzulauffilter reinigen
Im Innern des Wasserzulaufanschlusses (13) befindet sich ein Filter.
» Schrauben Sie die Schlauchmutter mit Dichtungsring ab.

» Entfernen Sie den Filter mit einer Spitzzange und reinigen Sie ihn. Setzen Sie den Filter
nach der Reinigung wieder ein.
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» Befestigen Sie den Schlauch am Wasserzulaufanschluss (13) mit der Schlauchmutter.
Drehen Sie die Schlauchmutter fest. Achten Sie auf korrekten Sitz des Dichtungsrings
und dass sich die Verschraubung nicht verkantet.

Im Aquastopp-Schlauchanschluss befindet sich ebenfall ein Filter.

» Entfernen Sie die Schlauchverbindung vom Kaltwasserhahn.

» Entnehmen Sie den Dichtungsring mit Sieb z. B. mit Hilfe eines kleinen Schlitzschrau-
bendrehers.

» Reinigen Sie das Sieb unter flieBendem Wasser. Bei starker Verkalkung verwenden Sie
etwas Kalkreiniger.

» Setzen Sie den Dichtungsring mit Sieb mit der Wélbung nach oben in die Schlauchver-
bindung ein.

» Schrauben Sie die Schlauchverbindung am Kaltwasserhahn handfest fest.

12. Gefrierschutz

Bei Betrieb in kalter Umgebung, z. B. wéhrend der Wintermonate befolgen Sie nach je-

dem Waschvorgang folgende Hinweise, um ein Einfrieren zu verhindern:

P Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Drehen Sie die Wasserzufuhr ab und trennen Sie den Wasserschlauch vom Wasserein-
lassventil.

» Lassen Sie das Wasser aus Schlauch und Ventil ablaufen (z. B. in einen Eimer).

» SchlieBen Sie den Schlauch wieder an das Wassereinlassventil an.

» Entnehmen Sie das Filtersystem am Geréteboden und saugen Sie mit einem Lappen
oder Schwamm das zuriickbleibende Wasser vom Gerdteboden auf.

Wenden Sie sich an den Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person,

falls das Gerdt wegen Vereisung nicht funktionieren sollte.

13. Langere Nichtverwendung

» Fihren Sie einen Spildurchgang ohne Beladung durch.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

» Drehen Sie den Wasserzuflauf ab.

» Lassen Sie die Gerétetir leicht gedffnet, um ggf. Geruchsbildung zu vermeiden und die
Dichtung zu schonen.

14. Gerdt transportieren

Transportieren Sie das Gerdt nach Méglichkeit immer senkrecht. Ggf. ist ein Transport
auch auf dem Gerdéteriicken méglich.
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15. Fehlerbehebung

Technische Stérungen

Stérung Mégliche Ursache Behebung

Das Gerdt star- | Sicherung defekt oder FI- »  Wechseln Sie die Sicherung bzw.
tet nicht. Schutzschalter ausgel&st schalten Sie den FI-Schutzschalter
wieder ein. Achten Sie darauf, dass
der Stromkreis mit mindestens 10
Ampere gesichert ist.

» Schalten Sie das Gerdt ein.

Tur des Gerdtes ist nicht »  SchlieBen Sie die Tir korrekt.
vollstéindig geschlossen
Das Wasser Wasserablaufschlauch ist » Verlegen Sie den Schlauch so, dass
wurde nicht aus | geknickt dieser nicht geknickt ist.
dem Geschirr-
e.I.T escr Filter verstopft » Reinigen Sie den Filter regelméBig.
spuler gepumpt.
Siphon verstopft »  Prifen Sie den Siphon. Achten Sie

darauf, dass der Wasserablauf-
schlauch ordnungsgeméf instal-
liert ist.

Allgemeine Stérungen

Mégliche Ursache

Schaum im Falscher Reiniger P Benutzen Sie nur Reiniger, der fir
Gerat Haushaltsgeschirrspilmaschinen
geeignet ist.

» Wenn Schaum entstanden ist, 6ff-
nen Sie das Gerét und warten Sie
einige Zeit, bis der Schaum ver-
schwunden ist. Starten Sie dann
den Waschgang , Schnell” ohne
Reiniger, um Reinigerreste zu ent-

fernen.
Verschiitteter Klarspiler » Entfernen Sie den Klarspiler um-
gehend.
Fleckiges Gerd- | Reiniger mit Farbzuséitzen » Verwenden Sie nur Reiniger ohne
tezubehdr wurde verwendet. Farbzuséatze.
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Allgemeine Stérungen

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Weie Ablage- | Hartes/kalkhaltiges Lei- P Reinigen Sie das Gerdt mit einem
rungen im In- tungswasser feuchten Schwamm mit etwas Rei-
nern des Ge- niger fiir Geschirrspiler. Tragen
réites Sie Gummihandschuhe wéhrend

des Reinigens.
Verwenden Sie immer nur Reiniger
fir Haushaltsgeschirrspiler.

Rostflecken auf | Das betroffene Besteck ist » Nur spilmaschinengeeignetes Be-
dem Essbesteck | nicht rostfrei. steck verwenden.
Es wurde kein Programm » Starten Sie immer das Schnell-Pro-
gestartet, nachdem Salz gramm ohne Geschirr, nachdem
eingefillt wurde. Sie Salz hinzugefigt haben.

Gerdusch

Stérung Mégliche Ursache Behebung

Klopfendes/ Der Spriharm stéBt gegen | »  Stoppen Sie das Programm und
Rasselndes Ge- | Geschirr bzw. gegen ein Teil ordnen Sie das Geschirr anders an.
réusch im Gerét | im Geschirrkorb oder ein

Teil des Geschirrs sitzt nicht

fest im Korb.
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Unbefriedigendes Waschergebnis

Stérung

Das Geschirr ist
nicht sauber.

Mégliche Ursache

Das Geschirr wurde nicht
korrekt eingergumt.

»  Geschirr korrekt einrdumen (sie-

te 24).

Behebung

he Kapitel ,9.8. Einrumen des
Geschirrs und Bestecks” auf Sei-

Das gewdhlte Programm
war nicht geeignet.

Waéhlen Sie ein intensiveres Pro-

gramm (siehe Kapitel , 10.1. Pro-
gramm wéihlen” auf Seite 27.

Es wurde nicht genug Reini-
ger verwendet.

Verwenden Sie mehr oder einen

anderen Reiniger.

Geschirrteile blockieren
den Weg des Sprisharms.

Ordnen Sie das Geschirr anders
an, so dass sich der Spritharm frei
bewegen kann.

Der Filter ist nicht oder nicht
richtig eingelegt.

Berdem den Spriharm (siehe Ka-

Reinigen und/oder legen Sie den
Filter richtig ein. Reinigen Sie au-

pitel , 11.2. Gerét reinigen” auf

Seite 34").

Die Glaser sind
fleckig.

Kombination von weichem
Wasser und zu viel Reiniger.

Verwenden Sie weniger Reini-

Waschprogramm, um Gléser rich-

ger, wenn Sie weiches Wasser ha-
ben und nutzen Sie das kirzeste

tig zu reinigen.

Schwarze oder
graue Flecken
auf dem Ge-
schirr.

Aluminiumbesteck/-zubehor
ist mit den Tellern in Beriih-
rung gekommen.

Verwenden Sie einen milden Reini-
ger, um die Flecken zu entfernen.

Im Reinigerfach
befindet sich
nach dem Spiil-
gang noch Rei-
niger.

Der Deckel des Reiniger-
faches wurde von Geschirr
blockiert.

Ordnen Sie das Geschirr anders
an.
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Unbefriedigendes Trocknungsergebnis

Stérung

Das Geschirr wird nicht
getrocknet.

Mégliche Ursache

Das Geschirr wurde nicht
korrekt eingeréumt.

Behebung

Geschirr korrekt einréu-
men (siehe Kapitel ,9.8.
Einrdumen des Geschirrs
und Bestecks” auf Seite
24).

Zu wenig Klarspiiler.

Verwenden Sie mehr
Klarspiler/Fillen Sie das
Klarspilerfach auf.

Das Geschirr wurde zu
frih entnommen.

Entnehmen Sie das Ge-
schirr nicht direkt, nach-
dem das Programm been-
det ist.

Offnen Sie die Tir etwas,
damit der Dampf entwei-
chen kann.

Entnehmen Sie das Ge-
schirr, wenn es noch leicht
warm ist.

Das Geschirr wird nicht
getrocknet.

Falsches Programm ge-
wahlt.

In Programmen mit kurzer
Laufzeit ist die Temperatur
niedriger. Wéhlen Sie ein
Programm mit l&ngerer
Laufzeit und hherer Tem-
peratur.

16. Fehlermeldungen

Fehlermeldung

Magliche Ursache

Es kann kein Wasser ein-
gepumpt werden.

Offnen Sie den Wasser-
zulauf oder erhdhen Sie
den Wasserdruck, wenn
der Wasserzulauf nicht
komplett gesffnet ist.
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Fehlermeldung Magliche Ursache Behebung
E4 Das Gerdat léuft Gber/ist » Achten Sie darauf, dass
undicht. die Tir richtig geschlos-

sen ist und der Wasser-
zu- und —ablauf korrekt
angeschlossen sind.

» Drehen Sie die Wasser-
versorgung ab.

»  Wenn sich Wasser auf
dem Gerdteboden durch
Uberfillung befindet,
entfernen Sie das Wasser
vor einem erneuten Start
des Geschirrspilers.

e Klarspiler leer » Klarspiler nachfillen

5 Salzbehélter leer » Salzbehdlter nachfillen

% Wasserzufuhr nicht ge- > Wasserzufuhr priifen, sie-
wdhrleistet he oben.

17. Entsorgung

VERPACKUNG

Ihr Geréit befindet sich zum Schutz vor Transportschéden in einer Verpackung.
%& Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltschonend entsorgt

und einem fachgerechten Recycling zugefihrt werden kénnen.

GERAT
Altgeréte dirfen nicht im normalen Hausmill entsorgt werden.
Entsprechend Richtlinie 2012 /19 /EU ist das Gerdt am Ende seiner Lebens-
daver einer geordneten Entsorgung zuzufishren.

B Dobei werden im Geréit enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zuge-
fohrt und die Belastung der Umwelt vermieden.
Geben Sie das Altgerdt an einer Sammelstelle fir Elektroschrott oder einem

Wertstoffhof ab.

Wenden Sie sich fir néhere Auskinfte an lhr &riliches Entsorgungsunterneh-
men oder |hre kommunale Verwaltung.
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18. Impressum

Copyright © 2019

Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt.

Vervielfdltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die schriftli-
che Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:
MLAP GmbH

Meitnerstr. 9

DE-70563 Stuttgart

DEUTSCHLAND

18.1. Hinweise zu Warenzeichen

SilverCrest® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Lidl Stiftung & Co. KG,

DE-74167 Neckarsulm, Deutschland.

Alle weiteren Namen und Produkte sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
ihrer jeweiligen Eigentimer.

19. Garantie der MLAP GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln die-
ses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

19.1. Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repa-
riert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.
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19.2. Garantiezeit und gesetzliche Médngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdbhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

19.3. Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Anliefe-
rung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er- streckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleifteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder ge-
wartet wurde. Fir eine sachgeméifie Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

19.4. Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie

bitte den folgenden Hinweisen:

* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z.B. IAN
12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem Titel-
blatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite.

* Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder iiber unser Kontaktformular.
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20. Service

[=]

g
[=]

www.lidl-service.com

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere

IE Handbiicher, Produktvideos und Software herunterladen.

Service Deutschland
Hotline

@ +49 201 56579031

@ Mo.-Fr:  09:00-17:00

Bitte benutzen Sie das Kontaktformular unter: www.mlap.info/contact

Service Osterreich
Hotline

@ +431 2531798

© Mo.-Fr:  09:00-17:00
Bitte benutzen Sie das Kontaktformular unter: www.mlap.info/contact

Service Schweiz
Hotline
@ +41 44 2006089

@ Mo.-Fr: 09:00-17:00

Bitte benutzen Sie das Kontaktformular unter: www.mlap.info/contact

IAN 330790_1907/1910/2001 |
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20.1. Lieferant/Produzent/Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kontaktieren Sie

zundchst die oben benannte Servicestelle.

MLAP GmbH
Meitnerstr. 9
DE-70563 Stuttgart
DEUTSCHLAND
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